
Закон ЛР от 13.10.2004 "ИЗМЕНЕНИЯ В ЗАКОНЕ О 
РЫБОЛОВСТВЕ" 
 

 

 

Саэйм принял и Президент страны 

провозглашает следующий закон: 

 

 

 
ИЗМЕНЕНИЯ В ЗАКОНЕ О РЫБОЛОВСТВЕ 

 

 
 

 

 

Внести в Закон о рыболовстве (Ведомости Саэйма и Кабинета министров Латвийской 

Республики, 1995, N 11; 1997, N 22; 1998, N 23; 2000, N 6; 2001, N 23; 2003, N 15, 23) 

следующие изменения: 

 
 

 

1. В статье 1: 

дополнить пункт 3 предложением в следующей редакции: 

"Такое право для Латвийской Республики в водах других стран-участниц Европейского Союза, 
водах третьих государств и международных водах устанавливается правовыми актами 

Европейского Союза и заключенными Латвийской Республики международными договорами."; 

 
 

 

дополнить пункт 7 после слов "на добычу рыбы с помощью рыболовных принадлежностей" 

словами "без права продажи или предложения на рынке добытой рыбной ловлей рыбы"; 

 
 

 

дополнить статью пунктами 9 и 10 в следующей редакции: 

"9) коммерческое рыболовство промышленное рыболовство, при котором рыбак имеет право 

использовать лимит на рыбную ловлю (количество, вид орудий промышленного рыболовства, 
объем улова), превышающий установленное соответствующими правилами промышленного 

рыболовства ограничение на рыболовство для собственного потребления, с правом продажи 
или предложения на рынке добытой рыбной ловлей рыбы; 

10) рыболовство для собственного потребления промышленное рыболовство, при котором 

рыбак имеет право использовать ограниченный лимит на рыбную ловлю (количество, вид 
орудий промышленного рыболовства, объем улова), указанный в соответствующих правилах 

промышленного рыболовства, без права продажи или предложения на рынке добытой рыбной 
ловлей рыбы." 

 

 

 

2. Изложить часть вторую статьи 2 в следующей редакции: 



"(2) Добыча рыбных ресурсов в водах других стран-участниц Европейского Союза и 
международных водах, в которых Латвийской Республике выделена квота улова, или в водах 

третьих государств, с которыми Латвия заключила соглашения в сфере рыбного хозяйства, 

регулируется соответствующими правовыми актами Европейского Союза и заключенными 
Латвийской Республикой международными договорами." 

 

 

 

3. Дополнить статью 3 вторым предложением в следующей редакции: 

"В водах экономической зоны Латвийской Республики государство имеет суверенное право 

добычи, использования, изучения, сохранения, размножения рыбных ресурсов и надзора за 
ними, а права других стран-участниц Европейского Союза в этих водах устанавливаются 

соответствующими правовыми актами Европейского Союза." 

 
 

 

4. Изложить статью 4 в следующей редакции: 

"Статья 4. Использование рыбных ресурсов 

(1) Использование рыбных ресурсов во внутренних водах Латвийской Республики 

осуществляется согласно нормативным актам Латвии. Использование рыбных ресурсов в 
территориальных водах, водах экономической зоны и водах, пересекаемых государственной 

границей, осуществляется согласно нормативным актам Латвии, правовым актам Европейского 
Союза и заключенным Латвийской Республикой международным договорам. 

(2) Право собственности на рыбу, добытую с использованием рыбных ресурсов, 

устанавливается согласно Гражданскому закону, а также с соблюдением права рыбной ловли, 
установленного для стран-участниц Европейского Союза правовыми актами Европейского 

Союза. 

(3) Рыба, выращенная и добытая в специализированных хозяйствах по рыбоводству и 
искусственному размножению рыбы, принадлежит соответствующим юридическим или 

физическим лицам." 

 
 

 

5. Изложить части вторую и третью статьи 6 в следующей редакции: 

"(2) Право рыбной ловли в водах экономической зоны Латвийской Республики, а также в водах 

других стран-участниц Европейского Союза, водах третьих государств и международных водах, 
в которых в соответствии с решениями международных рыболовецких организаций или 

согласно правовым актам Европейского Союза и международным договорам Латвийской 
Республике выделена квота улова, в объеме выделенных квот принадлежит Латвийской 

Республике. Право рыбной ловли других стран-участниц Европейского Союза в водах 
экономической зоны Латвийской Республики устанавливается соответствующими правовыми 

актами Европейского Союза. 

(3) В территориальных водах Латвийской Республики право рыбной ловли принадлежит 
Латвийской Республике и используется согласно действующим нормативным актам." 

 

 

 

6. В статье 7: 

изложить часть вторую в следующей редакции: 

"(2) Государственные структуры и структуры самоуправлений, обладающие правом рыбной 

ловли, в установленном Кабинетом министров порядке могут его передать (сдать в аренду) 

таким лицам, которые осуществляют рыболовство для собственного потребления или которые 



получили специальное разрешение (лицензию) на коммерческую деятельность в сфере 
рыболовства в соответствующих водах. Кабинет министров издает правила о порядке выдачи 

специальных разрешений (лицензий) на коммерческую деятельность в сфере рыболовства."; 

 
 

 

изложить часть шестую в следующей редакции: 

"(6) При сдаче в аренду права рыбной ловли предпочтение отдается тому коммерческому 

обществу или индивидуальному коммерсанту, который осуществляет деятельность на 
территории соответствующего самоуправления, связан с коммерческим рыболовством или 

занимается воспроизводством и приумножением рыбных ресурсов, выполнял условия ранее 
заключенного договора и соблюдал регулирующие рыболовство правила. Прочие права рыбной 

ловли сдаются в аренду для рыболовства для собственного потребления, и в отношении этой 

части лимита на рыбную ловлю предпочтение отдается лицам, декларированное 
местожительство которых находится на территории соответствующего самоуправления или 

принадлежащая которым недвижимая собственность находится на территории 
соответствующего самоуправления." 

 

 

 

7. Изложить пункт 2 части первой статьи 8 в следующей редакции: 

"2) арендатор права рыбной ловли нарушает действующие нормативные акты, регулирующие 

рыболовство;". 

 
 

 

8. В статье 9: 

изложить вводную часть части шестой в следующей редакции: 

"(6) Бесплатное пользование причальной зоной без предварительного согласования с 

собственником земли предусматривается:"; 

 

 

 

дополнить пункт 2 части шестой после слов "надзора за рыбными ресурсами и водами" словами 
"и их изучения"; 

 

 

 

изложить вводную часть и пункт 1 части седьмой в следующей редакции: 

"(7) По согласованию с собственником земли в причальной зоне разрешается: 

1) причаливание лодок и судов (за исключением лодок и судов службы надзора за 

рыболовством, если они используются при исполнении служебных обязанностей), их разгрузка 
и временное хранение;". 

 

 

 

9. В статье 11: 

дополнить часть первую после слов "юридические и физические лица" словами "Латвийской 
Республики"; 



 
 

 

дополнить часть первую предложением в следующей редакции: 

"Предусмотренное правовыми актами Европейского Союза право других стран-участниц 

Европейского Союза заниматься промышленным рыболовством в водах экономической зоны 
Латвийской Республики юридические и физические лица этих государств получают согласно 

требованиям нормативных актов соответствующих стран-участниц Европейского Союза."; 

 
 

 

изложить часть вторую в следующей редакции: 

"(2) Предпочтение в получении разрешения (лицензии) на рыбную ловлю отдается тому 

коммерческому обществу или индивидуальному коммерсанту, который осуществляет 
деятельность на территории соответствующего самоуправления, связан с коммерческим 

рыболовством, а также тому жителю соответствующего самоуправления, который занимается 
рыболовством для собственного потребления, если коммерческое общество, индивидуальный 

коммерсант или житель соответствующего самоуправления соблюдал регулирующие 
рыболовство правила."; 

 

 

 

изложить часть четвертую в следующей редакции: 

"(4) Общий допустимый объем улова во внутренних водах Латвийской Республики 
устанавливается согласно научно обоснованным рекомендациями, а в территориальных водах и 

водах экономической зоны на основании также правовых актов Европейского Союза и 
рекомендаций международных рыболовецких организаций."; 

 

 

 

изложить часть восьмую в следующей редакции: 

"(8) Промышленное рыболовство осуществляется согласно соответствующим требованиям 

правовых актов Европейского Союза, правилам промышленного рыболовства и иным 

регулирующим промышленное рыболовство нормам." 

 

 

 

10. В статье 12: 

заменить в части первой слова "согласованных в Управлении рыбного хозяйства и 
Министерстве среды программ, проектов рыбохозяйственных исследований, правил 

эксплуатации водоема или других научных рекомендаций, устанавливающих необходимость 
такой рыбной ловли, после получения разрешения (лицензии) на рыбную ловлю в Управлении 

охраны природы" словами "согласованных в Управлении рыбного хозяйства и Министерстве 

среды правил эксплуатации водоема, или согласованных программ рыбного хозяйства, или 
проектов, обоснованных научными рекомендациями, устанавливающими необходимость такой 

рыбной ловли, после получения разрешения (лицензии) на рыбную ловлю в Управлении охраны 
природы"; 

 

 

 

дополнить статью частями третьей и четвертой в следующей редакции: 



"(3) До начала рыбной ловли в особых целях или научно-исследовательских целях 
осуществляющее ее лицо информирует соответствующее региональное управление среды. 

(4) Кабинет министров издает правила о порядке выдачи разрешения (лицензии) на рыбную 

ловлю в особых целях или научно-исследовательских целях." 

 
 

 

11. В статье 14: 

изложить второе предложение части второй в следующей редакции: 

"Управление морской среды, региональные управления среды, Морская администрация Латвии, 
Дирекция безопасности дорожного движения, Латвийский исследовательский институт рыбного 

хозяйства и Государственное управление рыбного хозяйства предоставляют необходимую 

информацию для обеспечения базы данных системы."; 

 

 

 

дополнить статью частью третьей в следующей редакции: 

"(3) Управление рыбного хозяйства обеспечивает направление упомянутой в части второй 
настоящей статьи информации в соответствующие структуры Европейского Союза согласно 

требованиям правовых актов Европейского Союза, а также несет ответственность за 
соответствие общей мощности двигателей и общего тоннажа рыболовных судов установленным 

для Латвии как страны-участницы Европейского Союза пограничным уровням." 

 
 

 

12. Изложить часть первую статьи 15 в следующей редакции: 

"(1) Регулирование промышленного рыболовства в водах Латвийской Республики 

осуществляется путем установления ежегодно допустимого объема улова, количества 
рыболовных судов, орудий лова и их вида, а также других регулирующих рыбную ловлю 

мероприятий, обоснованных заключениями научных экспертиз и научными рекомендациями, 
рекомендациями международных рыболовецких организаций, требованиями правовых актов 

Европейского Союза и правилами промышленного рыболовства." 

 
 

 

13. В статье 16: 

дополнить часть первую после слов "на основании" словами "требований правовых актов 

Европейского Союза, а также"; 

 

 

 

изложить части третью и четвертую в следующей редакции: 

"(3) Промышленное рыболовство, за исключением специализированного лова угрей, колюшки, 
озерной корюшки и уклейки и рыбной ловли в особых целях и научно-исследовательских целях 

согласно статье 12 настоящего закона, запрещается в следующих публичных озерах: в 
Алуксненском районе озере Алуксне; в Балвском районе озере Балву и озере Виляка; в 

Цесисском районе озере Арайшу; в Добельском районе озере Лиелауце; в Екабпилсском районе 

озере Виесите; в Юрмале озере Слока; в Краславском районе озере Дагда; в Кулдигском районе 
озере Лиела Наба и озере Маза Наба; в Лимбажском районе Лиелэзерсе; в Лудзенском районе 

озере Мазая Лудза; в Лудзенском и Резекненском районе озере Цирма; в Мадонском районе 
озере Сала; в Резекненском районе озере Резекне, озере Кауната, озере Виртушня и озере 

Зосна; в городе Риге озере Югла и Кишэзерсе; в Рижском районе Большом Балтэзерсе, Малом 



Балтэзерсе, озере Бабите, Дуньэзерсе, Дзирнэзерсе и озере Лиласте, а промышленное 
рыболовство сетями запрещается в следующих публичных озерах: в Лиепайском районе озере 

Лиепая и озере Папе; в Лудзенском районе озере Лиелая Лудза; в Резекненском и Прейльском 

районах озере Фейманю. 

(4) Во всех реках и каналах запрещается промышленное рыболовство, за исключением 

специализированного лова угрей, миноги и колюшки, рыбной ловли в особых целях и научно-

исследовательских целях согласно статье 12 настоящего закона, а также рыбной ловли 
рыбными мережами в Даугаве (в том числе в ее водохранилищах) и Булльупе, где она может 

осуществляться с соблюдением правил Кабинета министров о промышленном рыболовстве во 
внутренних водах."; 

 

 

 

дополнить статью частью пятой в следующей редакции: 

"(5) Для сохранения рыбных ресурсов, а также развития проводимых в целях рекреации 

действий в публичных водах (приложение 1 к Гражданскому закону) Управление рыбного 

хозяйства по собственной инициативе или на основании предложения соответствующего 
самоуправления по согласованию с Министерством среды может запретить промышленное 

рыболовство." 

 
 

 

14. В статье 17: 

изложить часть первую в следующей редакции: 

"(1) В рыбной ловле не разрешается применение таких методов, орудий и средств рыбной 
ловли, которые запрещены или же не предусмотрены правовыми актами Европейского Союза 

или нормативными актами Латвии."; 

 
 

 

исключить часть четвертую. 

 

 

 

15. Изложить текст статьи 18 в следующей редакции: 

"Охрану рыбных ресурсов внутренних вод, территориальных вод и вод экономической зоны 

Латвийской Республики и надзор за ними осуществляют Государственная инспекция среды, 
Управление морской среды, Управление охраны природы и региональные управления среды, а 

также уполномоченное Государственной инспекцией среды лицо во внутренних водах 

Латвийской Республики и уполномоченное самоуправлением лицо на административной 
территории соответствующего самоуправления." 

 

 

 

16. В статье 19: 

изложить часть вторую в следующей редакции: 

"(2) Государственная инспекция среды, Управление морской среды и региональные управления 

среды в пределах своей компетенции имеют право выдавать разрешение (лицензию) на рыбную 
ловлю и в случаях допущенных нарушений приостанавливать использование разрешения 

(лицензии) на рыбную ловлю или аннулировать его, составлять административные протоколы и 
налагать административные взыскания, изымать и конфисковать рыбу и требовать возмещения 

причиненного рыбным ресурсам ущерба, а также осуществлять иные действия согласно 



требованиям правовых актов Европейского Союза, правилам любительского рыболовства 
ужения и правилам промышленного рыболовства."; 

 

 

 

заменить в части третьей слова "в международных водах или водах других государств, в 

которых в соответствии с решениями международных рыболовецких организаций или согласно" 

словами "в водах других стран-участниц Европейского Союза, водах третьих государств или 
международных водах, в которых в соответствии с решениями международных рыболовецких 

организаций или согласно правовым актам Европейского Союза и"; 

 
 

 

изложить часть четвертую в следующей редакции: 

"(4) Уполномоченные самоуправлением должностные лица на административной территории 

соответствующего самоуправления и уполномоченные Государственной инспекцией среды лица 
в водоемах и непосредственной близости от них имеют право проверять улов и используемые в 

рыбной ловле орудия, а также в случаях нарушений в пределах своей компетенции составлять 
административные протоколы, направлять их для рассмотрения в соответствующую 

компетентную структуру и в установленном нормативными актами порядке изымать незаконно 

добытую рыбу, а также использованные орудия и средства рыбной ловли."; 

 

 

 

дополнить статью частями пятой и шестой в следующей редакции: 

"(5) Государственные инспекторы среды имеют право уничтожать незаконно использованные 
запрещенные орудия и средства рыбной ловли и незаконно использованные немаркированные 

рыболовные сети. 

(6) Кабинет министров устанавливает порядок уничтожения упомянутых в части пятой 
настоящей статьи орудий, средств рыбной ловли и рыболовных сетей." 

 

 

 

17. Заменить в части первой статьи 25 слова "а также в международных водах и водах других 

государств" словами "в водах других стран-участниц Европейского Союза, водах третьих 

государств, а также международных водах". 

 
 

 

18. В статье 26: 

дополнить второе предложение части второй после слов "мероприятий по воспроизводству 
рыбных ресурсов" словами "или же приведением в порядок среды в соответствии с 

постановлением суда"; 

 
 

 

дополнить статью частью седьмой в следующей редакции: 

"(7) Кабинет министров издает правила о порядке определения и выполнения работ по 

приведению в порядок среды, компенсирующих причиненный рыбным ресурсам ущерб." 



 
 

 

19. Дополнить правила перехода пунктами 8, 9, 10, 11, 12, 13 и 14 в следующей редакции: 

"8. Кабинет министров до 31 декабря 2004 года издает упомянутые в части второй статьи 7 

настоящего закона правила о порядке выдачи специальных разрешений (лицензий) на 
коммерческую деятельность в сфере рыболовства. 

9. Нормы настоящего закона, в которых применяются термины "коммерческое общество" или 

"индивидуальный коммерсант", применяются также в отношении рыбацких хозяйств и других 
предприятий (предпринимательских обществ), зарегистрированных в Регистре предприятий. 

10. Выданные до 31 декабря 2004 года специальные разрешения (лицензии) на осуществление 

предпринимательской деятельности в сфере рыболовства действительны до установленного 
специальным разрешением (лицензией) срока. 

11. Кабинет министров до 31 декабря 2004 года издает упомянутые в статье 12 настоящего 

закона правила о порядке выдачи разрешений (лицензий) на рыбную ловлю в особых целях и 
научно-исследовательских целях. 

12. Кабинет министров до 31 декабря 2004 года издает упомянутые в части седьмой статьи 26 

настоящего закона правила о порядке определения и выполнения работ по приведению в 
порядок среды, компенсирующих причиненный рыбным ресурсам ущерб. 

13. Изменения в части шестой статьи 7 настоящего закона в отношении предпочтения при сдаче 

в аренду права рыбной ловли коммерческим обществам и индивидуальным коммерсантам, 
связанным с коммерческим рыболовством, а также лицам, занимающимся рыболовством для 

собственного потребления, не распространяются на договоры аренды права рыбной ловли, 
заключенные на 2004 год. 

14. Изменения в части третьей статьи 16 настоящего закона в отношении ограничений на 

рыбную ловлю в озере Цирсма, Дуньэзерсе, озере Фейманю, озере Лиелая Лудза, озере Лиепая, 
озере Лиласте, озере Папе, озере Виртушня и озере Зосна вступают в силу 1 января 2005 года, 

а изменения в части четвертой статьи 16 настоящего закона в отношении ограничений на 

рыбную ловлю в Булльупе и Даугаве 16 апреля 2005 года." 

 

 

 

Закон принят в Саэйме 30 сентября 2004 года. 

 
 

 
 

 

Президент страны 

В.ВИКЕ-ФРЕЙБЕРГА 

 

 

 

Рига, 13 октября 2004 года 

 

 

 

 

 

 

 


